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«Kereszteljetek Atyfnak, Fiunak, Szentléleknek nevében», Mely irdsom akadott volt
Szarnyas Janos kezében és egy els6bben az el olvasvan meg jegyezgette imitt amott
szémvetd kotakkal a leveleknek margéit, széljeit, elkezdvén az egyen és negyven Otig
menvén, a felett kozépben egyiitt csak azt irta irasomra, hogy Mentiris Asine. Es e
volt elsd felelete irdasomra. Minthogy pedig betsiiletes varosbéli atyamfiaitél, kik 6non
sz&jabol hallottak bizonyosan megértettem, hogy derekasb és rosszabb valaszt akart
tenni irdsomra, ez alatt mégis nem hivalkodtam hanem az els két Dedk széval valé
feleletre én is deakul megmutattam, hogy nem ugy vagyon a dolog, amint felélem irta,
tudni illik megmutogattam, hogy sem hazug nem vagyok és abban is amit irtam nem
hazudok, sem pedig Szamar nem vagyok.” (Lasd a marosvésarhelyi Bolyai Koényvtar
204. sz. kézirataban.) Ime, még kéziratban levé miiveknél is szerepe és kovetkezménye
lehetett & marg6n val6é véleménynyilvanitdsnak! Mennyivel inkabb biztosithattak teret
a vitdk szdmara a nyomtatott kényvek margéi.

Kraniczay Tisor

Abrahamffi Miklés verse egy ismeretlen Hungaricumban, Csehszlovikidban végzett
kutatdsaim kozben dr. Jan MARTINEK, a Csehszlovak Tudoményos Akadémia gorog-
latin kabinetjének munkatarsa, felhivta figyelmemet egy altala talalt, 1595-ben Wolf-
gang MEISSNER nyomdéjaban késziilt, magyar vonatkozasd wittenbergi nyomtatvéanyra.
A jelenleg M&lnik varos (OSSR) levéltaraban Orzott, minden valésziniiség szerint is-
meretlen RMK hungaricum, egy ,,Docti’” feliratd, feldolgozatlan gy(ijteményben ta-
lalhat6 jelzet nélkiil.l

A kiadvény, kétségtelen konyvészeti értékén kiviil, érdekes abbél a szempontb6l
is, hogy ApramAmrr1 Miklosnak egy eddig ismeretlen versét tartalmazza, a kovetkezd
cimmel: Propempticon in discessum pietate, eruditione reliquisque virtutum dotibus prae-
stantisstmt virt domini Georgit Schmidelii Brisnensis Pannoniti, post felicem studiorum
suorum decursum ex inclyta Witebergensium academia in patriam migrantis scriptum
amoris et observantiae ergo anno 1595. Septembr. 28. a Nicolao Abrahamffi Veterisoliensi
Pannonio.

Zolyomi ApraEAMFFI Miklos életérdl csak toredékes adataink vannak, ami annél
inkédbb sajndlatos, mert a kiilfoldet jart magyar dedk tipusanak megtestesitéje mellett
egyre inkabb a wersfrét is latnunk kell benne. A szérvédnyosan fennmaradt életrajzi
adatokbél csak annyi deriil ki, hogy hasonléan tébbedmagahoz, valamely protestins
féar partfogasa kovetkeztében 6 maga is eljutott a wittenbergi egyetemre. A bejegyzések
szerint -15695. szeptember 1-én bukkan fel neve elsizben,? majd ugyanez évben
HrocroTskKY Abrahém Izsak tiszteletére kiadott kis fiizetkében szerepel iidvozld versé-
vel.3 Az utols6é biztos adat, amit réla tudunk az, hogy bardtai 1597-ben bucsuztattak
hazaindulésa alkalmabo6l.4

L A fotoképia elkészittetését és megkiildését is dr. Jan MARTINEK szivességének
koszénhetem. )

2 BARTHOLOMAEIDES, Johannes Ladislaus: Memoriae Ungarorum. Pesthini, 1817.
98. 1.

3 Edpnuias Amicorum Amicae etc. A3b—Ada, RMK III. 865. A most elSkertilt
Propempticonban bucstztatott Georgius SCHMIDELIUS itt Apramiurrrval egyiitt a vers-
ir6k kozott szerepel.

4 Edpnuiar Pietatis et Virtutum Ornamentis Decoro etc. RMK III. 906. Itt
jegyezzilk meg, hogy Szaré Kéaroly felsorolasaban a versszerzdk kozil épp az elsd,
Adamus LEENERUS neve kimaradt.
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A most elSkeriilt buestztaté vers nemesak terjedelme folytdn, de gordiilékeny
megfogalmazésaval éppen gy, mint a klasszikus koltészet dekorativ elemeinek békezil
és szerencsés alkalmazdsaval is kitlinik. Természetesen nem tulajdonithatunk neki
kiilondsebb értéket a poétikai rutinmunkénak is felfoghat6é egyetemi alkalmi versel-
mények kozott, azonban a jé 4tlagszinvonalat feltétleniil eléri. Mindez indokolja, hogy
a Wittenbergben tanulé magyar hallgaték XVI. szédzad végi csoportjabél ABRAHAMFFI
Miklost tartsuk olyan egyéniségnek, akinek verseit hovatovabb az irodalomtorténet-
irdsnak is szdmon kell tartania.

V. KovAos . ASANDOR

Hogyan nevezziik Tétfalusi Kis Miklost? Talan folosleges is volna e kérdéssel
foglalkoznunk, hiszen ToLNAI Gabor mar kozel két évtizeddel ezelStt megadta red a
feleletet.! Szerinte ugyanis ,,barmilyen gazdag is az erdélyi nyomdasz életének és miiko-
désének irodalma, a bdséges irodalomban éppen azt nem kapta meg az olvas6, hogy:
milyen néven raktarozza el emlékezetében a kiilfoldon vilaghirt nyert, s idehaza tra-
gikusan elbukott ember alakjat’’! Azaz mégis, DEzsi Lajosnak van egy irénymutaté
megjegyzése, amelyet ToLNAI talin a kivaléan pontos adatkutato és kozlé tudés nagy
érdemeire valé tekintettel nem akart kiilon céltablaul odaallitani, pedig alighanem az
inditotta el a helytelen névhasznalat 4ltaldnos elterjedését. Ugyanis MIszTOTFALUSI.
Krs Miklésrol irott konyvében Dfzsi arrél szdmol be, hogy ,,maga Kis Miklés mfivei-
és nyomtatvanyai cimlapjan, valamint leveleiben Misztétfalusi vagy M. Tétfalusi
elénevet hasznal, ezért fogadtuk el mi is e teljesebb alakot a szokottabb Tétfalusi:
helyett, mellyel... kortarsai nevezték, éppen tgy, mint Szathmér-Némethi Mihalyt
roviden csak Némethi-nek hivtak. Az irodalomban f6kép Bop utén lett az eldnév rovi-
debb alakja Altalanossi.’’2 - . )

Dfizst tehdt éppen maga nevezi meg azt a legnyomatékosabb bizonyitékot,
amibe neki valéban a leger8sebben kellett volna belekapaszkodnia, hogy TOTFALUSI
nevének helyes haszndlatat végérvényesen lerogzithesse, ezt azonban elmulasztva, a
keze alél kikeriilt t6bb széz tanitvany igy téves felfogisat terjesztette el. Ez az oka,
hogy TéTFALUSI nevét ma széltében-hosszaban MiszréTrarusmak irjdk. Kétségtelen
ugyan, hogy az Ujabb helységnévtarakban Szatmar megyében Miszbdnya, Miszmagyards,
Misztdtfalit helységneveket talaljuk, de ha csak a mult szdzadvégi helyrajzot is nézziik
&t, helyettiik Mesztbdnydra, Miszimogyordsra és Maszitdifalira bukkanunk.? Szédrmazési
nevének tehat semmiképpen sem Misz, hanem Miszt koriilhatérolasa van. Igy frogatta
8maga is, ha személyazonossagit kozelebbrsl akarta meghatarozni, s ezért DEzsinek
még abban az esetben sem lenne igaza, ha elfogadnék a teljes névhasznalatot. Ellenben,
ha maganak TéTravusinak sajat névjeldlését vizsgaljuk, a szdmtalan eléfordulds koztil
csak egyet, mégpedig életének utolsé napjaibol: 1702. februar 23-r6l keltezett elismer-
vényét vélasztva ki, ennek kezddszavaiként valéban azt olvassuk, hogy ,,En Miszt
Tétfalusi Kis Miklos, Recognoscalom per praesent(es)”’, az aldirdsban pedig ,,Idem
qui supra Miszt Tétfalusi Kis Miklos.”’t Nevének e teljes kiirasa ellenére azonban rendes
koriilmények kozott mégsem hasznalta szdrmazdsi nevének teljesebb alakjit, hanem

i Tornat G.: Totjalusi vagy Misztétfalusi? Irod.-tort. Kozl. 1942. 28—30. 1.
HerepEI J.: Konyvészetr tanulmdnyok. Kolozsvar, 1942. 27. L

® Dkzst L.: Magyar tré és kinyvnyomtats a X VII. szdzadban. Bp. 1899. 9. 1.
1. jegyz. -
3 Parmer K.: Nagybdnya és kirnyéke. Nagybénya, 1894. 307., 310—311. 1.
4 BéuMm J.: Térténeti aprdsdgok. Exd. Prot. Kozl. 1875, 40. 1,
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csak M. betiit tett a neve elé.5 De a még szlikebb szavu névalakkal is szdémot vetve,
megéllapithat6, hogy ezt az M. betiit is csupén csak azért alkalmazta, mert sziiletési
helyét — kiilondsen didk koraban — meg akarta kiilonboztetni a t6le alig 15—20 km
tavolsagra fekv6, ugyancsak Nagybanya kornyéki Qiréd-Tdtfalitol; él6beszédben
azonban sem §, sem méasok soha nem nevezték 6t M. TérraLusi-nak vagy éppen Misz-
TéTrALUSI-nak.

Allitdsunk igazsigénak bizonyitdsira egészen méas moédszert kell kovetniink,
mint tettilk APAczaindl. TOTFALUsInAl ugyanis nemesak a sajit szavara, legféképpen
azonban éppen bardtai és ismerdsei szavara kell hallgatnunk, nem pedig a maga &ltal
frott vagy nyomtatott emlékekre. Ha 0sszehasonlitasképpen szemiigyre vesszilk a
nemrégen még kozhasznélatban volt névjegyeket, azokon a nevek tartozékaul sokszor
taldlunk egyes roviditéseket, igy a megvaltoztatott csaladi vagy uténév, avagy a tel-
jesebb név emlékét. Ha tehat ezeket irasban fel is tiintették, kimondasban azonban soha
senki sem halmozta vele a szé6t. Ennek alapjan tehat batran ki is mondhat6, hogy a
névirasban el6fordulé roviditéseket a kozbeszéd sem a rég-, sem a kdzelmiltban soha
sem oldotta fel, s6t azt nemlétezének tekintette. TOéTFALUsI kiadvanyainak nyomdai
jelzése pedig — egy-egy bévitett vagy sziikitett eset kivételével — mindig mint M. Tér-
raLusi Kis, vagy K. MixLés, avagy Nicolaus Kis pE M. TOrFaLU alakban jelentkezik.
Es most éppen ez a latin alak dént a ToLNar allitdsa mellett, re4 mutatva Kis Miklés-
nak M.-T'étfalub6l vald szérmazdséra, megkiillénbdztetésiil a més falubél valoktoél.
E latinos alaku szérmazdsnév-jelolést lathattuk példaul Torarusnal is, aki ezt ,,de
Székelyhida’-ként alkalmazta, szemben ApAczaival, aki szdrmazdsi nevét latinul mellék-
névi végzbdéssel Apacrusként hasznilta, bizonyitvan vele csalddnevének szerves ki-
egészit8jévé valt tartozékat.

Tovabbi bizonyitékképpen még azt is megemlithetjiik, hogy K.-VASARHELYI
MaTré6 Istvan nevét csak a legritkabb esetben mondottdk K¥zDI-VASARHELYInek,
M.-VAsArEELYI TORKE Istvanét, soha MaROs-VAsArRHELYInek, sem pedig B.-PUspoxr
Janosét BiHAr-PUspORI-nek S.-PATARI Istvanét SARrRos-PaTaxI-nak, B.-HuNvaDI
ABacs Martonét BAnrrr-Hunvyapi-nak!® Eppen igy M.-Térravust Kis Miklost is a
kortdrsak mindenkor csak Térrarusi-nak nevezték. Ilyeténképpen latjuk a tobbek
kozott KorozsvAri Istvannak, a Berlinben tart6zkodé enyedi professzornak, 1684.°
februar 8-4n TeELEKI Mihaly kévari f6kapitdnyhoz intézett levelében: , Tétfalusi uram
meg most nyomtat, velem egyszersmind Amsterdamban.”” Majd Dfst Marton professzor
1684. oktober 3-4n Enyedrdl ugyancsak TerLEk: Mihalynak irott soraiban otszor is
emliti a biblia nyomtatdsian dolgozé ,,TéTraLusi”’-t, OroricsANyI P&l pedig 1690.
janius 6-4n Debrecenben keltezett rovid tudésitdsaban azt kozli TELEKIvel, hogy ,,ide,
Debrecenbe békével érkeztem Toétfalusi urammal egyiitt.”’? Ha ezutdn csaladi vonat-
kozasi adatait vessziik rendre, a kovetkezd feljegyzéseket talaljuk: az unitérius egy-
hézfiak 1690. december 12-én szdmolnak el a ,,Tétfalusi Uram Lakod(alméra)” bérbe
adott két kandér bérdsszegével; azutan 1700. &prilis 14-én azt jegyzi fel a reformatus
harangoztaté gazda, hogy ,,Tétfalusi Miklés Uram gyermeke holt meg, harangoztatott
hatszor”. Pontosan ugyanezt a feljegyzést talaljuk 1700. november 16-4n is. Azutén
1702. mércius 22-én ,,Totfalusi Miklés Uram koporsoban valo tételekor harangoztattak
nyoleszor”, Aprilis 24-én ,,Tottfalusi Uram temetésekor harang(oztattak) négyszer”
és végiil 1702. szeptember 7-én ,Totfalusi Mikl6sné Asszonyom Leanykaja holt meg,
harang(oztatott) hétszer.”® Ugyanis az idegenek a cimzettet mindég ugy szoktdk nevezni,

5 Td. tébbek kézott RMK 1. és IT. kot.

¢ E neveket XVI—XVII. szazadbeli iréink kozil idézem.
-7 Prot. Kozl. 1887, 222. 1. 1888. 249, 1. 1890. 323. 1.

8 HEREPEI: 7. m. 21—27. 1.
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ahogyan a hozzatartozokt6l s a kornyezettdl halljak. Ezzel szemben most méar lassuk,
hogy maga ToéTrarust tulajdonképpen hogyan is nevezte magat? 1685. szeptember
19-én Amstelodambél PAaTakr Istvan kolozsvari kollégiumi professzorhoz intézett levelé-
ben jollehet magat ,,M. Tétfalusi Kis Miklos-ként irja alé, de a levélre nyomott pecsét
képéiil kartusolt ovalisban 3 kinyilt virdgot és egy irétollat (?) tarté konyoklé kart,
tovabbé ,, - NICOL. TOTFALVSI - ” kériratot metszetett ki.? Nemkiilénben 1690. mércius
4-én Kagsar6l TELEKI Mihalyhoz intézett levelének aldirasa barha ,,M. T. Kis Miklés”
az épen megmaradt gylirlipecsét képe azonban: kozépen kis nefelejts ,,NICOL-TOT-
FALUSI” korirattal.l® E bizonysagokon kiviil sajat sz4jabol halljuk még az énmaga
megnevezését. Az 1698. évben kinyomtatott Mentségében elpanaszolja, hogy ,,most
pedig a mint vagyok, sok gyaldzatommal és kédrommal van, ... hogy szokasomat .

nem iizhetem, és hogy én Tétfalusi Miklés nem lehetek, hanem mintegy mas ember.”’11

Végezetiil keressiik fel a kolozsvéari hézsongardi temetében ma is meglevd sir-
kovét, ennek feliratdban azutan, amelyet nagyra értékelé baratja: PApar PAriz Ferenc
professzor szerzett, hasonléképpen fontos bizonyitékot talalunk. Ugyanis a déli lap
latin szévegének kezdésora szerint: ,,TOTFALUSI JACET HIC NICOLAUS MOLE
SUB ISTA”, mignem a k& északi lapjara rovott magyar rendek igy kezd6dnek: ,,TOT-
FALUSI MIKLOS NYUGOSZIK EZ HELYBE”.12

A felsorolt példakbol tehat vildgosan lathatéd, hogy sem O6maga, sem kortérsai
— legalébb is beszédjiik koézben — soha sem haszndltak az M., illetéleg a Miszt prae-
noment, ennek csupan csak irasban tortént olykori kitételére Mentségének kovetkezd
szavai adnak vildgos magyardzatot: ,,hajdan az Enyedi Collegiumban &’ Tarsam (szinte
akkor tanitottam az Anagrammar6l) monda: Léssuk, mellyikiink tsindlhatna hamarébb
a’ maga nevébdl valami szép Anagrammdt. ‘En hamarjdban ezt tsindltam a’ magamé-
bél: Nicolaus Alsé Thottfalusi. Sola tota laus in hoc fulsit. Minthogy akkor ezt a’ Prae-
noment Alsdé (ad distinctionem Felsé) usuéltam.”’’® Most azutan gondoljunk esak vissza
az elmult idék elébb mér emlitett névjegyeire, amelyekre a nemes emberek egy vagy
t6bb el6neviiket is nagyon gyakran kinyomattak; visszaemlékezhetiink, hogy azért
ezeket az embereket vajon valamikor is emlegették-e ezekkel az el6nevekkel egyiit-
tesen? Vajon, nemcsak papirosforma volt-e ez a teljes cimii megjeldlés? TOTFALUSI
maga nem volt nemes ember, de kiilonben az 6 kordban még nem is volt szokasban a
névjegyek nyomatdsa, névjelslésének modjat azonban mégis csak ugyanerre a képletre
épithetjiik fel.

A kortarsaktoél ,,vasmiives”’-nek titulalt kivalé kényvnyomtaténk és irénk nevét,
amelynek ToTraLust kiilsé orszégokban nagy hirt és hazajénak dicséséget szerzett,
s6t amelyen meg nem érté itthoni kortarsainak ,,idegenségéért” ,,busult lelke’’'4 annyit
szenvedett, — a konyvészeti utalé cédulakto6l eltekintve — nem szabad semmiféle
filolégiai skatulyézhssal elrutitani!

HEREPEI JANOS

Régi magyar emlékexlibrisek. Konyvtartorténetileg nem érdektelenek az olyan
adatok, amelyek egy-egy kézkényvtar — vagy akar nagyobb magénkonyvtar — alapi-
tésdra és az évek folyamén torténd gyarapodésara vonatkoznak. Mig a konyvekbe

9 Orsz. Levéltar. Teleki levelek. 716. koteg.
10 Prot, Kézl. 1888. 322.1.
. 11 M. Térrarust K. Miklésnak maga személyének ... Mentsége. Kolozsvar, 1902,

48. 1.

12 HEREPEI: 4. m. 26. 1,

13 M. TéTFALUSI: ¢. m. 49.1,

4 Boo P.: Brdélyi Féniks Tétfalusi Kis Miklds. UA. Hongarvs Tymbavles conti-
nvatvs. 99. 1.
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ragasztott konyveimerek — ha ugyan vannak benniik ilyenek egyaltaldban — ecsak
egy-egy régi tulajdonos emlékét o6rokitik meg, az in. emlékexlibrisek mar sokkal tébbet
mondanak el a kényvek provenienciajarol.

Az emlékexlibrisek fogalmét és céljat O. v. HEINEMANN! hatdrozta meg: ,,Ha
ajandék, vétel, szerzddés vagy hagyomany révén egész konyvtarak vagy csak egy
részitk kozkonyvtarak vagy maganszemélyek tulajdondba keriilnek, az ilyen konyvek
széméara gyakran késziilnek kiilonleges exlibrisek, amelyeknek célja a beolvadt kényvtar
emlékét fenntartani és a koriillményekrél, amelyek kozott azok megszereztettek, rovidebb-
hosszabb adatokat kozolni.”

Mivel az emlékexlibrisek egy konyvtar vagy akar egyetlenegy konyv 4j tulaj-
donoshoz valdé jutasat jelzik, minden alkalommal fel kellene tiintetniiik mind a régi,
mind az 4j tulajdonos nevét és azokat a kortilményeket, amelyek kozott azok 4j helyukre
keriiltek, irja G. A. SEYLER?.

Régi magyar anyagunkban elég sok emlékexlibris talalhaté, de olyat, amelylk
egy konyvtar alapitdsat jelezné, ez 1dd szerint csak egyet ismertink. Gyakran nélkuldzzik
az 0] tulajdonos nevének feltiintetését, megelégszének az adomdanyozbé vagy hagyo-
méanyoz6 megnevezésével, és még azt kozlik; hogy a konyv ajandék vagy hagyaték.
Az emlékexlibrisek legtdbbszor ott keriilnek a konyvekbe, ahol az el6bbi tulajdonosnak
nem volt sajat konyveimere, bar hazai anyagunkban is taldlunk példét amikor az
eredeti konyveimer mellé vagy folé ragasztottak be azt. -

Emlékexlibriseink nagy része konyvnyomdai tton elééllitott szedéstermek rend-
szerint kis nyomdai diszekbdl szedett kerettel szegélyezve, esetleg enelkul Az egy-
_szerfiségre és olcsésigra valo torekvés jellemzi Oket. .

Mindjart korban legels6 ilyen emlékiink kiilonlegesség a maga nemében. Rom-
HANYI Kiaroly leirdsab6l® ismerjiik az un. véradi biblidnak azon példanyat, melyet
BAxrry Gyodrgy (11735) szolnok-dobokai féispan ajandékozott a kolozsvari reformétus
egyhdznak 1722-ben. A remek kolozsvari kotés eldlapjanak tiikrében ,,négy korives
koriratos keretben stilizalt leveles diszitésben Banffy Gyorgy vésett attortmiivi eziist-
veretes koriratos cimere: COM. GEOR. BANFI DE LOSONTZ IN SOL. COT. DOBOCA
COM. SUP. OFFERT IN PERPETUU ECLEA REFORMATORUM CLAUDIOPOLIT.
-ANNO DOMINT 1722. jelzi az ajandékozis tényét. A remekbe késziilt 6tvosmii nagy-
szeri harménidban simul a miivészi kotéshez, s mutatja a korabeli kolozsvari konyv-
kotés és Stvosmiivészet magas szinvonalat. Bar tokéletesen megfelel az emlékexlibris
minden koévetelményének, mégsem exlibris, inkabb emlék-superexlibrisnek mond-
hatnénk” .4

A tulajdonképpeni emlékexlibrisek kozott legrégibb Prscaro Mihaly kollégiumi
rektornak szép rokoké kényvjegye 1757-b6l. Rézmetszet, 52 X 69 mm. Szépen alakitott,
kagylomotivumos keret felett kényv, ezen koponya, kétoldalt homokéra, illetve tintés-
bogre tollal lathat6. A keret tiikkrében 5 sorban: ,,Conv. Ev.|lég. | CL. C. Rect. | Mich.
Peschko | M. D. CC. LVIL” olvashat6.s

1 Die Ex-Libris-Sammlung der herzoglichen Bibliothek zu Wolfenbiittel. Mit einey
Einleitung von O. v. HEINEMANN. Berlin, 1895.

2 SEvLER (. A.: Illustriertes Handbuch der Ex-Libris-Kunde. Berlin, 1895,

3 RomuAnyr K.: 4 magyar konyvkités mivészete a X VIII—XIX. szdzadban.
Bp. 1937. 173—174. 1.

1 A kotéstabla régéta ismert, de mindig csak mint konyvkotészeti remeket tér-
gyaljék A superlibrost nem emlitik. A hdtlapot repr.: GULYAs P.: A konyvkités. (RATH

1 Az iparmivészet konyve. TII. Bp. 1912.) 448. 1. és RommANYI: 2. m. XII. t.

5Varju E.: Magyar konyvgyuytﬁk exlibrisei. Magy. Konyvszle. 1895. 202. 1.

Az Orszdgos Magyar Iparmidvészels Mizeum ex-libris kidllitdsdnak kataldgusa. Bp. 1903.

71. sz. Repr.: VARIU: ¢. m. A Qydjté. 1913. 170. 1. (Kilonszam: 22. 1.) A M. I. M. kialli--
tasédnak katalégusa. Az OSzK gyfijt.
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HEerMANN Agoston csanadi apat 35x 73 mm rézmetszet{i exlibrisén kozépen
az apat kerektalpu barokk pajzsba foglalt cimerét latjuk: fiait dnvérével taplalé pelikant.
A pajzsot nagy 6tégua leveles korona zarja le, kétoldalt az apati jelvényekkel: infuldval
és pésztorbottal A cimer két oldalan elhelyezett 7 soros szdveget tintaval hét helyen
atjavitottdk. ,,Reverendissimo Domino Augustino | Hermann Abbatis S. Georgii de
Csanad, Canonico insignis | Collegiatae Ecclesiae Posonii ] ac hujus lib: Reg: civitatis
Parocho dedicatum. | Anno 1760.”¢

Rivay Jéanos (1748—1806) szepesi kanonok, majd szepesi piispok 1779-ben
csalddjanak ajindékozott konyveibe 54 X 73 mm nagysAgu gyenge rézmetszetii exlibris
keriilt. Keretben tabla és eflott tojasdad vonal hatarolta térben cimer l4that6: pajzsé-
ban koronabél kinové farkas mellsé labaival rozsadgat tart 3 természetes rézséval.
A pajzsot dtgombos korona fedi. A tabldn meanderszeri keretben 4 sor szdveg:
,;FAMILIAE CC DE REVA | DONO JOANNIS C DE } REVA CAN. SCEP. [ A217797.7

BeTHLEN P4l tordai féispan, az erdélyi tabla elndke (1765—1794) a kolozsvari
reformatus egyhéznak ajandékozott konyveket, amirdl egyszeri, de izldses emlék-
exlibris tudésit 1784-bél. A 160 x 115 mm nagysagu, kis nyomdai diszekbdl szedett keret
terét hasonléan szedett diszités osztja két részre. Felsd részében a bethleni BETHLEN
csalad fametszetli cimere: 4gaskodé koronas kigy6 szdjaban orszagalmat tart. Az alsé
részben 12 soros szoveg sz6l az ajandékozasrdl, felsorolva a grof ésszes cimeit is: ,,Ex
Munificentissima donatione summi Mae]-cenatis Excellentissimi Domini, Domi- l ni
Comitis PAULI de BETHLEN, 8. C. R. | et Ap. M. Camerarii, Status et Excels. Re-
‘gii in M. Transilvaniae Principatu Gubernii 1 Consil. Int. Inclitae item Tab. Reg. in
Transil. Judiciariae Praesidis, et per eundem | Pnnmpatum Supremi Janitorum Regalium
‘Ma- | gistri. Ecclesiarum et Scholarum in Transﬂva- ' nia Reformatarum Curatoris Su-
premi, accepit | ILL. COLLEGIUM REFORM. CLAUDI. ] OPOLITANUM A. D.
MDCCLXXXIV” (utols6 szemjegy tintaval beirva).

JESZENAK Istvan (11784) 1777-ben hagyatékozott ismeretlennek — valészinfileg
a pozsonyi evangelikus egyh&znak — konyveket, amiket JESZENAK Janos 1799-ben
juttatott el a kivant helyre. A 72X 74 mm nagysagh, kis nyomdai diszekbdl szedett
keretbdl a szoveg: ,,Legavit Spect. D. I STEPHANUS JESZENAK I anno 1777. [ lite
amissum restituit ] L. B. JOANNES JESZENAK | de Kiralyfia | anpo 1799.°%

SABEL Istvdn (1738—1803) tanir egész élettorténetét ‘elmondja diéhéjban az
esztergomi féegyhdzmegyei konyvtarban talalhaté emlékexlibrise: A (valésziniileg kis

nyomdai cifrakkal) ,,szegélyezett kartya’’ szdvege: ,,Legault | Cl. Prof. Stephanus |

Sabel [ natus Schemnitzii 27. Dec. 1738. ———[ obiit Posonii 12. Junii 1803. | eruduit juven-
‘tutem 30-an.”’10

Lehetetlen bizonyos megilletddés nélkiil szemlélniink Fazeras Istvan didszegi
prédikator egyetlen példanyban késziilt exlibrisét, amit h6n szeretett batyjanak, FAzekas
Mihaly (1766—1828) ny. féhadnagynak, a Ludas Matyi ir6janak és a debreceni fiivész-
koényv tarsszerzéjének adoményabél birt Magyar fiivész kionyv (Debrecen, 1807) pél-

¢ PeTHE L. gydjt.

? Repr.: A Gydjyé. 1913. 167. 1. (Kiilénszam: 19. 1) Emliti még: PospiSiL, J.—
BAvent, B.: Ezlibris na Slovensku. Turé. Sv. Martin, é. n. 15. 1. Az OSzK és Nvymed
Istvan gyfijt.

8 VARJU: ¢. m. 196. 1. Az I. M. M. kidll. kat. 29 sz. SIrLGssY L.: Az erdélys ex-
libris. Pasztortiiz. 1925, 548. 1. Ua.: Gyorskocsin Erdélyben. Cluj-Kolozsvar, 1927. 98. 1.
Repr.: SirrLéssy: 4 Gyijeé. 1913. 161. 1. Pasztortuz 1925. és Gyorskocsin Erdélyben.
97. 1. Az OSzK gyijt.

* Az OSzK gyfijt. '

10 Az Esztergomy Féegyhdzmegyet Konyvtar,,Ex-Dzbms” kanyvyegye'mek lajstroma.
Esztergom, 1903. 240. sz.
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danyéaba ragasztott be. Vékonypénzii ember 1évén, koltségesebb exlibrisre nem tellett
kedves batyja emlékét nagy becsben tartott konyvében mégis meg akarvan orokiteni
ezért egy szépiréval, bizonyos TéTH Samuellel készittetett konyvjegyet, amelynek szép
kalligrafidja szinte rézmetszetnek hat. Vékony vonal keretelte 79X 98 mm rombusz-

Debreczen Varosa’ Eskiidtjének | és Fundualis Perceptoranak, | mint kedves Battya-
nak | ajandékaboél birja | Fazekas Istvan ] Diészegi Prédik. [ 1824.” A szépird a keret
jobb alsé6 szélén jelezte miivét: ,,Scr. Sam. Té6th m. propr.” Utana vakards nyoma, amely-
bél egy nagy L vagy D (Debrecen?) még kivehetd.11

A berlini egyetemen tanulé magyar didkok, hogy ottislegyen alkalmuk a hazai iro-
dulom megismerésére, 1842-ben magyar konyvtarat alapitottak. A kényvekbe 40X 90 mm
hullamos vonalkeretben a kovetkez8 felirasd exlibris keriilt: ,,EX BIBLIOTHECA
AB HUNGARIS UNIVERSITATIS REG. FR. W. BEROLIN. CIVIBUS CONDITA.”12

1850—60 kozott késziilhetett Jozser fOherceg (1776—1847) nador 31 X 89 mm
nagysagui émlékexlibrise. Szedésmunka, kis nyomdai diszekbél 4li6 keretben 2 sor:
,, JOZSEF NADOR | hagyoményab6l.”13

Szrnasy Janos (17956—1859), varadi kanonok, egyetemi tanar, az Akadémia tb.
tagjanak egyforma kis nyomdai cifrakbél szedett keretben (28X 64 mm) 5 soros ex-
librise: ,, A
MANYABOL. | 1860.1

Feljegyzéseim kozott szerepel még LENHOSSER Gyérgy donétor-exlibrise: minden
keretelés nélkiili 5 nyomtatott sor: ,,A magyar tudoményos Akadémiédnak hagyoma-
nyozta Lenhossék Gyoérgy 1865-ben.” Kozelebbi adatok réla hidanyoznak.®

ScHEDEL (TorLpYy) Ferenc (1805—1875) emlékexlibrise is ez id6 tajt késziilhetett:
Kis diszekbél 6sszeallitott 40 X 80 mm keret tiikrében kovetkezd szoveg ,,SCHEDEL
FERENC | egyetemi tanér | ajandékabol.’”18

1870 koriili RADNICHE Imre székesfehérvari kanonok kényvjegye. Apr6 kis diszek-
b8l szedett keretben (23 X41 mm): Ex munificentia ] Rmi D. Emerici Radnich | E.
C. Albaregalens. | Canonici.”1?

TUrr Istvan (1825—1908) a legendds szabadsfghls — ugy latszik — még olasz-
orszégi tartézkodésa alatt elhatarozta, hogy konyvtarat az olasz hadseregre hagyija,
mert Jacopo GELLI, akinek leiraséboél ismerjitk az exlibrist, egyik helyen 1870, méshol
1880 koriilinek mondja. Leirdsa szerint 39 X 70 mm kényomatu keretben fent kis pajzson
ST monogramm, a mezében pedig kovetkezd szdveg olvashat6: ,,Dono del Generale
Stefano Tirr all’Esercito Italiano.’’18

Egyetlen nyomtatott sorbél all, minden keret nélkiill PETE Déniel emlékex-
librise : ,,Pete Dani Gr ajandéka.< (3x60 mm.)!®

11 PasTiNszKY M. gyfijt.

286, 1. 12 GluLyis] P.: Magyar kinyotdr a berlini egyetemen. Magy. Konyvszle. 1911.
6.

18 Emliti: PassurH L.: Edenkert az dcednban. Bp. 1959. 245. 1. A Budapesti Egye-
temi Konyvtar t6bb konyvében.

1 NvIireb gylijt.

15 A MTA Konyvtaraban.

16 OSzK gyiijt.

17 Nyired gyiijt.

18 GeELLI, Jacopo: Gli Exlibris Italiani. Milano, 1930. 178. és 469. 1. A Collegio
Militare di Napoli kényvtaraban.

19 PasTinszKY gylijt. Taldn a Székesfehérvari Kereskedelmi Akadémia volt a
megajindékozott, mert ennek tanéri konyvtara pecsétjével megjelolt konyvben lattam
a példanyt beragasztva.
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PopmaNiczky Géza (1839—7?) és neje DEGENFELD-SCHOMBURG Berta nagy kényv-
gylijték voltak. 1889-ben megszerezték Popmaniczry Lajos aszédi, 1891-ben pedig
ProNAY Sadndor téalméasi kényvtarat is. Mindkettét emlékexlibris 6rokiti meg. A korabbin
a hazastarsak egymas felé hajlé cimerei alatt 2 sorban: ,,Szereztitk bar6 Podmaniczky
Lajos i asz6di konyvtaraval 1889.” (K8nyomat, szedett szoveggel, 35 X 39 mm). A masikon
a cimerek nagyobbak és egyenesen &llanak, alattuk 2 sorban: ,,Szereztiik bar6 Prénay
Sandor l Té6-almési konyvtaraval 1891.” (Kényomat és szedés, 35 x 47 mm.) Ez utébbi-
bél van az elSbbivel azonos szdvegi nyomat is (40X 46 mm). Ugyanezt hasznaltdk
tobbi konyveik megjeldlésére is, csak itt a széveg helyén két vizszintes vonal van a
konyvtari bejegyzések szaméara.??

BeExDE Imre (1824—1911) besztercebanyai, majd nyitrai és Hornie Kéaroly
(1840—1917) veszprémi piispok, utoébb biboros a mult szdzad 90-es éveiben a XIII. LEG
papa alapitotta vatikani Bibliotheca Leonindt gazdagitottak magyar kényvekkel. Mind-
két konyvadomanyt Doy Jend (1834—1907) készitette rézmetszet kényveimer disziti.
Tekintve, hogy BENDE Imre 1893-t6] nyitrai plispok lett, és az egyik metszeten DoBY
az 1892-es évszamot is feltiintette, az ajaAndékozast 1892-re vagy 1893 elejére keltezhetjiik.

BENDE Imre kdényvcimerén (rézmetszet 97 X 67 mm) legfeliil ,, BIBLIOTHECAE
LEONINAE” olvashaté. Alatta a pilispék cimere: fehérrel és kékkel vagott pajzs fehér
mezejében a vagasi lapra allitott kereszt, lent kékben zold hdrmashalom; a pajzs felett -
a kereszt lebeg, kétoldalt infula és pasztorbot, az egész felett pedig hatbojtos fépapi
kalap van. A cimer alatt jelmondat: szalagon ,,DEUS PATRIA” jelmondat. Lentebb
3 sorban: ,,EMERICUS BENDE | EPISCOPUS IN HUNGARIA ] NEOSOLENSIS.”
A lemeztiikor aljan a miivész jelzése: ,,892. E. DOBY sct.”

Horxie¢ Karoly kényveimere rézmetszet, 104 X 58 mm. Legfeliil ,, BIBLIO-
THECAE LEONINAE”, alatta konzolra allitott cimer: négyelt pajzs, boglarpajzzsal.
A pajzsot hétgombos korona fedi, felette kis pantos sisak, amelynek disze koronabol
kinyul6, koszorut tarté kar. A cimert hatbojtos fopapi kalap zarja le. Pajzs6érok:
j. 0. zdszlés kopjat tarté péncélos vitéz, b. o. sas. A cimer alatt 3 sorban: ,,CAROLUS
L. B. HORNIG | EPISCOPUS IN HUNGARIA ] VESZPRIMIENSIS.” Lent a lemeztiikor
aljan: ,,E. DOBY sculp.”2!

Bar heraldikailag kiilondsen . HoRNIG-metszet hibds, mutatva a heraldika
megromlasit (pl. a HORNIG-metszeten a pajzsot lezaré rangkoronéra sisakot helyezett
a miivész), szép, gondos metszésiik révén a szdzad tobbi exlibrise kozott kimagaslanak.

A XIX. szazad legvégén késziilt XANTUS Jénos (1825—1894) kival6é utazénk és
geografusunk emlékexlibrise : tipografia, 45 x 63 mm. Egyszerii keretben 3 nyomtatott
sor: ,,AJANDEK | XANTUS JANOS | hagyatékdbol.”’

Egyhazi rendelkezések folytan a szerzetesek és fépapok kényvtéarai haldluk utan
a rendi, illetve az egyhézmegyei konyvtérakba keriilnek. Az esztergomi kanonokok
konyveik megjeldlésére egyéni konyveimereket hasznaltak, a gydri egyhdzmegye papjai-
nak koényveit az azokat befogad6é gydri piisptki papnovelde nagykonyvtéra Altal
készittetett emlékexlibrisek jeldlik meg. Ezek valamennyien kis nyomdai diszekbdl
szedett keretbél és a keret titkrében olvashaté nyomtatott szovegb6l allanalk.

Barocu Sandor (1743—1810) gy8rhegyi prépost hagyatékat 31 X 58 mm kerethbe
zért szoveg jelzi: ,,Seminarii Maj. Jaurinensis ] e Bibliotheca } Alexandri Balogh, I Prae-
positi quondam S. Adal- l berti de Monte Jaurino.”’?? BarLocH Sdndornak sajat konyv-
cimere is volt, az emlékexlibrist e mellé ragasztottak be.

20 Az I. M. M. kidll. kat. 259—261. sz. Emliti: LEININGEN—WESTERBURG'
Osterreichische Bibliothekzeichen. Z. Biicherfreunde. 1900/1901, 30. 1.

" Az I. M. M. kiudll. kat. 288. 1. NYIRES gyfijt.

22 VARJU: 4. m. 195. 1. Az 1. M. M. kidll. kat. 218. sz. NYIRES gyiijt.
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Deixy Zsigmond (1795—1872) felszentelt plispsk, nagyprépost hagyatékat
33 x 58 mm exlibris orokiti meg: ,,Seminarii episcopalis major. ‘ Jaurinensis, e munifi-
centia i Illustr. ac Reverendissimi D. l Sigismundi Deaky ] consecrati Episcopi Caesaro-
poli- | tanu, C. E. J. Praepositi majoris.”

Jankovics Gyula exlibrise 44 X 79 mm: ,,Bibliothecae eppalis Seminarii majoris
| Jaurinensis e munificentia Illmi D. Julii I Comitis Jankovics de Daruvar. | 1885.”

HorpuAzy Janos (1840—1895) c. piispok, dégi apat hagyatékat 45X 58 mm
exlibris jelsli: ,,Seminarii mai. epp. Jaurin. | E bibliotheca | Joannis Holdhazy, ] Eppi
quondam el. Tribunic. ] Abb. de Dégh ac Canon. E. C. Jaur.”

TarTsay Ferenc kanonok hagyatékénak exlibrise 31 X 58 mm ,,Seminarii episco-
palis major. [ Jaurinensis, e pio legato I Francisci Tartsay, | Canonici quondam Cath. I
Eccl. Jaurinensis.”

Ezek bizonyara mind nagyobb kényvgylijtemények voltak. A kisebb hagya-
tékokat, ajandékokat vagy vésarolt konyveket a papnovelde nagykényvtardanak
sajat konyvjegyével jelolték meg, de volt a gyéri székesegyhaznak is kiilén konyv-
jegye. Ezek is kis nyomdai cifrakbol szedett kerettel ellatott nyomdatermékek.

Nem mindig kénny@i az emlékexlibrist, mint ilyet, megkiilonboztetni az egyéni
konyvjegyekt6l, mert hidnyozhatnak r6la az emlékexlibrist jellemzé adatok (pl. az
ajandékozés vagy hagyoményozés, vagy az uj tulajdonos megnevezése). Ilyenekrdl
sokszor csak a koriilmények ismeretében allapithatjuk meg emlékexlibris voltukat.

Zicuy Ferenc (11883) kdnyvecimerén a haldlozas évének feltiintetése még utal
emlékexlibris voltara: kényomat 44x35 mm. Csilicskdstalpt pajzs kék mezejében
lebegd koronaba tlizott két agancs kozdtt lebegd fehér kereszt lathato, a pajzs két sarkara
infula és pasztorbot van rakva, felette tizenegy gombos rangkorona lebeg, az egészet
pedig hatbojtos fépapi kalap zarja le. A cimer alatt félkoros szoveg: ,,EX LIBRIS
COMITIS FRANCISCI ZICHY ft1883”.23

Kossutr Lajos konyvtarat az Orszagos Széchényi Konyvtédr megvésarolta és
kis emlékexlibrissel latta el: kényomat, 52 x 41 mm. Fekvd ovalis lombkoszort tiikré-
ben 4 sor szoveg: ,,KOSSUTH LAJOS | KONYVTARA. | 1894. | ...sz.” A koszort
alatt a készitd nevének kezddbetiii ,,R A’’ lathatok,

Az emlékexlibrisek kiilén csoportjaba tartoznak azok a kényvjegyek, amelyek
iskolai tanuloknak j6 magaviseletiik és szorgalmuk megjutalmazasa céljab6l adott
konyvekbe keriiltek. E konyveket vagy egyes személy, vagy maga az iskola ajandé-
kozta, vagy pedig e célra létesitett alap kamataibol vasarolték.

Az ismert legrégibb ilyen jutalom-exlibris 1795-b6l valé és BATTEYANY Jézsef
(1727—1799) esztergomi érsek, biboros jelolte meg vele a budai fégimnazium tanuléi
kozott kiosztott konyveket. A 121 X 66 mm nagysagu, kis nyomdai cifrakbél szedett
keretben széveg: ,,Exemplum l eorum librorum | qui | ex munificentia ! S. R. E. Card.
et S. R. I. Principis I JOSEPHI I e Comitibus I de BATTHYAN | E. M. Strig. Archiep.
I Sac. Sed. Apost. Legati Nati | I. R. Hung. Primatis | P1. Tit. |in Archygym. ] Regio
Budensi | Dum canonicam Parochiarum I Visitationem peragebat ! Anno M. DCC. XCV. |
in 283 Bonarum Art. Alvmnos | Singvli in Singvlos | svnt distributi.”’

KovArs Jézsef (11795) a nagyenyedi kollégium tanara végrendeletében a jo
tanulék megjutalmazésira tett alapitvanyt. A jutalomkényvekbe 105 X 62 mm nagy-

B Az I. M. M. kidll. kat. 291. sz. LEININGEN—WESTERBURG: 7. m. 28. 1.

2 Az esztergomi Flegyhdzm. Konyvtdr ,,Ex-Libris” kinyvjegyeinek lajstroma. 30. sz.
BaTtTHYANY J. személyesen is felkereste egyhazmegyéjében az iskolakat és kivalsd el-
szeretettel figyelte meg a kicsinyek elShalad4sat, és szorgalmukat dicséretekkel és apré
ajandékokkal jutalmazta. (KoLLANYI F.: Esztergomi kanonokok 1001—1900. Eszter-
gom, 1900, 362, 1.)

5 Magyar Kényvszemle
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sAgi, empire stilusi nyomtatott exlibris keriilt: Lombfiizérkeretben, ami fent kis ovalis
koszorat alakit ki, a kovetkezs széveg: ,, PRAEMIUM LITTERARIUM [ ex. pio. Legato. |
B. M. ] Cl. JOSEPHI. KOVATS. | Prof. qu. Philos. et. Math. in TIL | Coll. N. A. Enye-
diensi. | [Joanni Zejk] | Eminenti. e. Classe. [Poetica] | Virtutis. et. Honoris ergo. |
Dedit. Resp. Lit. Ref. Anniaca. [ A.D. M. DCCCI (279). Junii. | Rectore. [Alairas.]”’?s
Erdekes, hogy ugyanezen exlibris szévegvaltozatban is szerepel, egyes példéanyain az
»Eminenti” sz6 helyett ,,Bono” olvashaté. (A szogletes zéréjelbe tett szovegrész itt
és a kovetkezGkben tintdaval van az iiresen tartott helyekre beirva.)

Szokatlan, mert sem az iskola nevét, sem a megjutalmazott tanulét nem nevezi
meg egy kirmicbdnyai jutalomexlibris 1802-bol: 27X 61 mm, nyomdadiszes szedett
keretben 2 sorban: ,,Praemium Scholasticum | Cremnicii 180[6].”” 254

Sokkal szebb a kovetkezd emlékiink MossoTzy InstiTorIs Mihaly (1731-—1803)
4g. ev. lelkész alapitvanyab6l. Rézmetszet, 128 X 90 mm. Ovélis, alul szalaggal &t-
kotott virdgkoszorts keretben, fent még a keretben kis cimer: pajzsaban két egymést
keresztez§ zszlos kopja, sisakdisze tart szdrnyt madar (pelikdn?). A keret tiikrében
szépen metszett kurziv szoveg: ,,PRAEMIUM | Industrine ac Probitatis, | quod ex
legato | b. Michaelis Institoris Moss6tzy | accepit. | [Pelikdn Giulielmus | in Secunda-
norum Classe] | Posonii | Die [1 Julii] An. 18[33]”. A keret j. als6 részénél a miivész
jelzése: ,,PRIXNER sc.” 26 Prix~NER Gottfried (1746—1819) korénak egyik legkeresettebb
rézmetszdje volt. A szép exlibris igazolja j6 hirét.??

Egyszer(i, de fzléses nyomdatermék a kolozsvdri felsébb lednyiskola jutalom-
exlibrise: 64X 85 mm nagysdgud, egyforma kis diszekbdl szedett keretben, amit négy
sarkén egy-egy rozetta szakit meg, kovetkezd szdveggel: ,,[Léazar Juliska] ] [III] osz-
talybeli novendéknek ] példds magaviseletéért s ernyedetlen szorgal- | méért és kitiing
eldmeneteléért jutalmul adja | a felsébb leanyiskola feliigyels bizottsaga. | Kolozsvart,
1887. [Az utolsé szdmjegy tintdval 9-re javitva | junius 21.]

[De Gerando Antonialfigazgaté. [Lr. Szész Péla] elrck.”

Régi magyar exlibriseink torténete bizonyos mértékben régi konyvtéraink tor-
ténete is. Es ha miivészetileg nem is mind jelentdsek, bar példaul a BANFFY superlibros
egyenesen Otvosmiivészeti remek, mfivel3déstorténetiink becses emlékei, melyek meg-
érdemlik, hogy kegyelettel 6sszegyiijtsiik, feldolgozzuk és nyilvantartsuk Gket, mert
Czaxé Elemér szavaival®® élve ,,a magyar kultiira alapkoveit azok rakték le, akik tudo-
maéanyszeretetbél konyveket gydjtottek.”

Arapy KALMAN

2% NYIRES gylijt. A véltozat nflam. KovATs vagyonanak felét, 15000 Ft-ot
hagyott a nagyenyedi kollégiumra jutalomksnyvek vasarlasara és segélypénziil. (SZINNYET:
Magyar trék. VI. 1293, h.)

2% PASTINSZRY gyiijt. Az exlibris alatt egy ovalis, 42X 28 mm nagysigi viz-
festékkel készitett miniat{ir képecske van beragasztva, amely sotét hattér elétt egy kb.
14—15 éves leaAnykat abrazol korabeli viseletben. Felmeriilhet a kérdés, nem a meg-
jutalmazott tanulot 4brazolja-e a kép. Az abrazolt leaAnyka kora és 6ltozéke mindenesetre
megfelel egy kozépiskolai tanuléénak. A képnek miivészi becse nincs, legfeljebb viselet-
torténeti szempontbol érdekes.

28 RampacHER P. gy(ijt. M. InsTrroris M. 40 000 Ft-ra becsiilt kényvtarat a
pozsonyi ev. lyceumra hagyta. (SzinnvEer: 7. m. V. 141. h.)

27 Metszeteit felsorolja Paraxy D.: A magyar rézmetszés torténete. Bp. 1951.
2056—207. 1., de exlibrisiinket nem emliti.

BAz I. M. M. kidll. kat. 13. 1.




